
　　"Джон, это письмо из Саут блю, от твоего отца".

　　"От отца?"

　　Фигура вынырнула из моря цветов, и где бы она ни проходила, цветы и растения обходили ее
стороной, оставляя путь открытым.

　　Джон с удивлением взял письмо, из рук Гиона: "Отец, интересно, почему он не
воспользовался телеграммой, а отправил письмо?".

　　Хотя мир пиратов не был столь технологически развит, как его предыдущий мир, можно
было отправлять телеграммы через телефонные жучки, особенно в Дозоре, где телеграммы
были обычным делом.

　　Напротив, письма отправляли редко, а если и отправляли, то это занимало много времени,
ведь от Саут блю до Гранд Лайн, было долгое путешествие.

　　Не заботясь о том, что Гион рядом, Джон разорвал бланк письма, и прочел его, прочитав
первые несколько абзацев, прежде чем не удержался, и разразился нецензурной бранью.

　　"Дерьмо."

　　Гион была удивлена, и поспешно спросил: "Что случилось? У тебя дома всё хорошо?"

　　Джон горько рассмеялся: "Что-то случилось, но это что-то хорошее... Я не ожидал этого, я
действительно не ожидал... Мой старик такой хороший, он такой старый и сильный, он подарил
мне сестру".

　　Гион тоже замерла от удивления, посмотрела на Джона, и спросила "Только что родилась?".

　　Джон беспомощно кивнул, и неудивительно, что Гион была удивлена, ведь в этом году ему
исполнилось двадцать три года, его отец был даже старше пятидесяти, а матери, хотя и
немного моложе, тоже было за сорок.

　　В том же возрасте она родил еще одного ребёнка, и это определенно был ребенок при
старости. Интересно, о чем думали эти двое: из-за того что он так долго был далеко от дома, и
они чувствовали себя одинокими, поэтому они решили родить ещё одного ребёнка, которого
нужно воспитывать?

　　Я могу только сказать, что это было неожиданно, так внезапно, что Джон даже не успел
среагировать, он стал братом?

　　В предыдущей жизни у него была старшая сестра, но никогда не было младшей, да еще с
разницей более чем в двадцать лет.

　　По какой-то причине в памяти вдруг всплыл образ маленького ребенка, отчего ему отчаянно
захотелось вернуться домой, и увидеть его.

　　"Уф".

　　Джон мысленно вздохнул, жаль только, что теперь он наказан и не может вернуться назад.

　　Но было приятно думать, что его родители родили еще одного ребенка, чтобы они,
постепенно стареющие, не чувствовали себя одинокими только потому, что его нет рядом.



　　Он так долго не был дома, Джон очень скучал по нему.

　　Кроме того, Джон был немного эмоциональным, люди в этом мире были действительно
сильны, женщина в возрасте сорока лет, говорящая, что у нее будет ребенок, если это было в
его предыдущем мире, было действительно не так много женщин, которые посмели бы родить
в таком возрасте.

　　В письме было много других новостей, кроме сообщения о том, что у него есть сестра, но
более того, это было предупреждение Джону быть осторожным, когда он находится в
Маринфорде, больше смотреть и меньше говорить и т.д.

　　Напоследок они спросили у Джона, когда тот сможет вернуться в Саут блю, чтобы навестить
их; он давно не видел их, и мама очень скучала по нему.

　　Увидев конец, Джон долго молчал, его родители, которые были далеко в Саут блю, не знали
о его наказании, они всегда думали, что у него все хорошо в Маринфорде, он не хотел
беспокоить родителей, поэтому он не сказал им.

　　Три года еще не истекли, поэтому даже если бы он захотел вернуться в Саут блю, это было
бы невозможно.

　　Тем не менее, когда его посадили под домашний арест на эти три года, в начале он был
полон обиды и гнева, и даже начал испытывал ненависть к Дозору.

　　Он чувствовал, что это слишком сильное наказание для него, и что больше всего в своей
новой жизни, он не хотел впустую тратить время, поэтому быть наказанным таким образом,
было слишком суровым для него.

　　Иногда он даже начал думать о том, что если он уйдет из Морского Дозора, то с его
способностями он сможет хорошо зарабатывать, чем бы он ни занимался, по крайней мере, его
не будут душить, как это было в Дозоре.

　　Но мысль об уходе из Дозора была мимолетной, он мог сколько угодно жаловаться на это, но
на самом деле он не хотел уходить из Морского Дозора.

　　Не потому, что ему нравился Дозор, а потому, что он был неотделим от него всю его жизнь, и
он не хотел причинить боль родителям, и друзьям ради собственного удовлетворения.

　　Это правда, он был наказан и не мог получить повышение на службе, но кроме этого, в
Дозоре к нему относились хорошо, и ему не приходилось беспокоиться о еде, питье, жилье и
транспорте.

　　Если бы он ушел из Дозора, где бы он нашел такие хорошие условия?

　　Так что, если не считать случайных жалоб, Джон не был враждебен, и со временем он
постепенно приспособился к такой жизни, которая давала ему больше покоя, и больше
времени для размышлений.

　　Прошло два года, и за эти два года Джон действительно смог быть осторожным,
сосредоточиться на тренировках.

　　"Джон, тебе нужно написать отцу?".



　　"Почему вы спрашиваете?"

　　Гион улыбнулась: "Через несколько дней я собираюсь отправиться в плавание с моими
старшими, так что я могу пройти через Саут блю, и я смогу помочь вам доставить письмо".

　　"Вы выходите в море?".

　　Джон был потрясен: Гион не часто покидала Маринфорд, кроме последнего раза, когда она
плавала с ним, потому что, Цуру намеревалась защищать ее.

　　Когда он узнал, что Гион собирается отправиться в море, Джон конечно, удивился еще
больше.

　　Гион сказала, с широкой улыбкой на лице: "Ну, я теперь тоже контр-адмирал, и вице-
адмирал сказала, что я могу отправиться на обучение, так получилось, что старшие
собираются идти в море, так что я последую за ними".

　　Джон знал, что Гион говорит о женщинах-солдатах под командованием Цуру, не стоит
недооценивать этих женщин-солдат, они все были с жестким характером, их было много, и в
Маринфорде они были элитным подразделением.

　　"Это так?"

　 «Первое, что вам нужно сделать, это быть осторожными, не будьте как в прошлый раз, когда
мы были небрежны».

　　"Почему ты всегда вспоминаешь тот раз, нам тогда не повезло, почему ты не смог забыть
это?".

　　Гион пожаловался Джону недовольным тоном, прошло уже два года после инцидента, а
Джон все еще не успокоится.

　　Джон горько усмехнулся, как он мог так легко отпустить это, это было более восьмисот
жизней, а он сам был наказан на три года, этого было достаточно, чтобы надолго сохранить его
в памяти.

　　"Ну, не будем об этом, раз вы собираетесь плыть и, возможно, проходить через Саут блю, мне
действительно нужно тебя немного побеспокоить, я сначала подготовлюсь, придите ко мне,
когда будешь уходить, и принесите для меня кое-какие вещи".

　　В Маринфорд отправка телеграмм не представляла особой проблемы, но если вы хотели
отправить что-то в Саут блю, это было не так просто.

　　Узнав, что у него появилась сестра, сердце Джона тоже возрадовалось, и он захотел
приготовить для Гиона кое-какие вещи, чтобы привести их в Саут блю.

　　"И еще, не говорите моим родителям о моем наказании".

　　Гион кивнул, и сказала: "Я знаю, обещаю, что ничего им не скажу, просто скажу, что ты
очень занят в Маринфорде, поэтому у тебя не было времени вернуться, дядя и тетя наверняка
поймут".

　　"Я доставляю слишком много хлопот, Гион".



　　"Это мелочи, почему ты так вежлив".

　　"............"

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/68567/2304762


